DANSK

Les denne instruktionsbog omhyggeligt, for
apparatet installeres og tages i brug. Kun pé
denne made kan man opna de bedste resultater
og den hojeste brugssikkerhed.

BESKRIVELSE AF APPARATET

De nedenstéiende udtryk vil blive anvendt, genta-
gne gange, pd de naeste sider.

I O mMmMOO ® >
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Klorfilter (kun pa visse modeller)
Klorfilterholder (kun pa visse modeller)
Maleske

Permanent filter

Filterholder til drip coffee

Der til filterholder

Anordning til kaffearoma

Kande (g|ds- eller termokande, alt efter
modellen)

Opvarmningsplade (kun pa visse modeller)
Udtagelig vandbeholder

Lag il vandbeholder

Afbryder ON/OFF

Kontrollampe ON/OFF

Afbryder ”Aroma”

Kontrollampe aroma

Afbryder Timer ON

Kontrollampe “Timer ON”

Drejeknap fil regulering af ur og indstilling of
programmeret funktion

Ur

SIKKERHEDSANVISNINGER

Denne maskine er beregnet til at “brygge
kaffe” samt til ot “opvarme drikke”: pas pa
ikke at skolde dig p& vandstrélerne eller pa
dampstrélerne eller ved at anvende apparatet
forkert.

Bergr aldrig de ophedede komponenter (omra-
det hvor kaffen kommer ud i neerheden of fil-
terholderen og opvarmningspladen).

Sa snart emballagen er fiernet, ber du under-
soge om apparatet er intakt. Anvend ikke
apparatet, hvis du er i tvivl, men henvend dig
til en fagmand.

Dette apparat er udelukkende beregnet il
husholdningsbrug. Anvendelse til ethvert andet
formal anses for at vaere uhensigtsmaessig og
derfor farlig.

Fabrikanten fraleegger sig ethvert ansvar for
eventuelle skader forarsaget af uhensigtsmaes-
sig eller forkert brug samt anvendelse uden
omtanke.

Berer aldrig apparatet med vade eller fugtige
haender eller fedder.

Lad aldrig bern eller inhabile personer anven-
de apparatet uden opsyn.

Serg for at bern ikke kan lege med apparatet.
Hvis apparatet gar i stykker eller fungerer dar-
ligt, sluk det og forseg aldrig selv at reparere
det. Skulle der opsta behov for reparationer,
skal man henvende sig til et, af fabrikanten,
autoriseret Servicecenter og kraeve, at der
anvendes originale reservedele.

Hvis disse forskrifter tilsidesaettes, kan det vaere
farligt at anvende apparatet.

Brugeren mé& under ingen omstendigheder
selv erstatte apparatets stremledning, idet
udskiftningen kraever, at der anvendes special-
redskaber. Hvis ledningen er defekt eller skal
udskiftes, skal man henvende sig til et, of
fabrikanten, autoriseret Servicecenter.

Tag stikket ud of el-nettet og sluk for hovedaf-
bryderen, nar apparatet ikke er i brug. Lad
ikke apparatet vaere tilsluttet, hvis det ikke bru-
ges.

Kom aldrig maskinen i vand.



INSTALLATION

Anbring apparatet p& en arbejdsflade, langt
vaek fra vandhaner og fra vaske.

Underseg om elforsyningens spaending svarer
til den, der er angivet pa apparatets typeskilt.
Apparatet mé kun forbindes til en stikkontakt,
der har en kapacitet pd mindst 10A og en vel-
fungerende jordforbindelse.  Fabrikanten
fraleegger sig ethvert ansvar for ulykker, der
skyldes el-anleeggets manglende jordforbindel-
se.

Apparatet mé under ingen omstendigheder
anbringes p& et sted, hvor temperaturen kan
komme ned p& 0°C eller under frysepunktet
(hvis vandet fryser, kan apparatet tage skade).
Indstil det nejagtige klokkeslet og drej samti-
digt reguleringsknappen (T) med uret (fig. 1).

KLORFILTER (KUN PA VISSE MODELLER)

Filteret fierner afsmagen of kloren i vandet. For at
installere det, skal man gé frem pa felgende made:

Tag klorfilteret ud of plastikposen og skyl det
under vandhanen.

Left vandbeholderens lag, tag klorfilter holde-
ren ud of dens saede ved at traekke det opad
(fig. 2).

Abn Klorfilter holderen ved at trykke pa de ste-
der, hvor der star “PUSH”, og anbring forsig-
tigt filteret i dets plads som angivet i fig. 3.
Luk klorfilter holderen og seet den ind igen i
dets saede og tryk det helt ned.

Efter 80 cyklusser, og under alle omstaendighe-
der efter et halvt ars funktion, skal klorfilteret

udskiftes.

SALEDES TILBEREDES FILTERKAFFE

Loft laget og traek vandbeholderen ud (fig. 4).
Fyld beholderen med frisk og rent vand indtil
angivelsen af niveauet, der svarer til det antal
kopper, man vil brygge.

Saet beholderen i maskinen igen med et let
tryk. Hvis man vil, kan man lade vandbeholde-
ren sidde i og bruge kanden, hvor niveavet er
angivet, til at fylde den. (fig. 5).

Abn deren til filterholderen ved at dreje den fil
venstre (fig. 6).

Stil det permanente filter (kun pé visse model-
ler) i filterholderen (fig. 7) og pa de maskiner,
der ikke har det permanente filter, brug papir-

filteret #4. Fyld den malede kaffe i filteret med
den medleverede méleske og fordel det jsevnt
(fig. 8). Som hovedregel skal man beregne en
stregen maleske kaffepulver (cirka 7 gram) til
hver kop (f.eks. 8 maleskeer til at brygge 8
kopper); man ber heijst bruge 11 stregne méle-
skeer. Maengden af malet kaffe, der skal bru-
ges, kan dog variere efter smag og behag.
Brug malet kaffe of god kvalitet, som er specielt
malet til filterkaffemaskiner.

Luk daren til filterholderen og stil kanden, med
laget sat i og (p& modeller med termokande)
skruet godt fast, pd& pladen og serg for, at den
star centralt.

Jeres apparat er forsynet med en AROMA-
knap; hvis der trykkes pa denne knap, ned-
seetter apparatet kaffens udlgbshastighed en
lille smule for at f& mest ud of aromaen; dette
anbefales isser ved brygning af 1-6 kopper.
Tryk p& afbryder "ON/OFF" (fig. 9). Kontrol-
lampen ON angiver at filter kaffekanden er i
funktion.

Kaffen begynder at lebe ud efter nogle fa&
sekunders forlab.

Det er ganske normalt, at det damper lidt fra
apparatet, mens kaffen leber igennem.

Hvis man pé modellerne med opvarmningspla-
de lader afbryderen “ON/OFF” vaere trykket
ned, efter at kaffen er labet igennem, vil
opvarmningspladen holde kaffen varm pa den
ideelle temperatur.

Pas pa: hvis man fierner kanden inden maski-
nen er ferdig med at brygge den valgte
maengde kaffe, blokerer man ikke brygningen
af kaffen, men kun kaffens nedleb i kanden;
derfor anbefales det, hvis man vil med det
samme hzlde lidt of kaffen vd, at gore denne
operation sa hurtigt som muligt, for at undgé

at kaffen lober ud.

Modeller med termokande:Kaffen hzeldes i kanden
ved at dreje laget mod uret, indfil tuden (Fig. 10)
befinder sig ud for symbolet (®).

Giv agt: Ved anvendelse of timeren er kaffen klar
pé det enskede tidspunkt.

Drej reguleringsknappen (T), indtil den rede
viser star pa det klokkeslet, hvor kaffen skal
veere klar (fig. 11).

2 Tryk pa knappen “Timer On”; den filsvarende

kontrollampe begynder at lyse (fig. 12).
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Giv agt: Apparatet er forsynet med et elektrisk ur;
man skal derfor checke, om apparatet er filkoblet
elforsyningen ved at se efter, om sekundviseren
bevaeger sig. Man skal desuden huske pé, at appa-
ratet har et 12-timers ur; programmeringen skal
derfor foretages indenfor dette tidsrum.

RENGQRING OG VEDLIGEHOLDELSE

Inden der foretages noget som helst indgreb til

rengering eller vedligeholdelse, tag stikket ud of

stikkontakten og lad maskinen kele of.

1. Man mé ikke anvende oplasningsmidler eller
slibende rengeringsmidler til rengering of
apparatet. Det er tilstraekkeligt at anvende en
bled, fugtig klud.

2. Kom aldrig maskinen i vand: det er et elektrisk
apparat.

RENGQORING AF ANORDNINGEN TIL VALG
AF KAFFEAROMA

For en bedre rengering af anordningen, kan man
fierne den fra filterholderen ved at traekke den
opad (fig. 12). For at genindsaette den i dens
saede, er det filstraekkeligt at stikke den ned oppe-
fra

AFKALKNING

Hvis vandet pa din egn er hardt, samler der sig

kalk med tiden. Kalkaflejringerne kan blive arsag

til, at apparatet ikke fungerer korrekt.

Maskinen skal afkalkes hver gang, der er foretaget

40 cyklusser. Afkalkningen kan foretages med de

specielle afkalkningsmidler til kaffemaskiner, der

kan kebes i handelen. Alternativt kan man bruge
hvidvineddike og gé frem p& denne made:

1. Fjern klorfilteret.

2. Heeld 2 kopper hvidvineddike og 3 kopper
vand i beholderen. Szt beholderen ind i
maskinen;

3. Stil kanden pé& opvarmningspladen samt fil-
terholder uden den malede kaffe i;

4. Tryk pé afbryderen ON/OFF drip coffee, lad
sd meget vaeske, der svarer til en kop, lobe
igennem og derefter sluk for apparatet;

5. Lad eddike virke i en times tid;

6. Teend igen for maskinen og lad resten aof ople-
sningen labe igennem;

7. For at skylle lad apparatet virke med vand men
uden kaffepulver mindst 3 gange (3 fulde
vandbeholdere).

VIGTIG INFORMATION ANGAENDE BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED EF

DIREKTIV 2002/96/CE.

Ved afslutningen of dets produkfive liv mé produktet ikke bortskaffes som almindeligt affald. Det ber ofle-
veres pd et specialiseret lokalt genbrugscenter eller il en forhandler der yder denne service. At bortskaf-
fe et elektrisk husho|dningsoppqrat separat ger det mu|igt at undgé eventuelle negative konsekvenser for
miliz og helbred pa grund of upassende bortskaffelse og det giver mulighed for at genbruge de mate-
rialer det bestar of og dermed opnéd en betydelig energi- og ressourcebesparelse. Som en pémindelse

om nadvendigheden of at bortskaffe elekiriske husholdningsapparater separat, er produktet maerket med
en mobil affaldsbeholder med et kryds.
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FUNKTIONSPROBLEMER

Problem

Mulige érsager

Lasning

Filterkaffens gennemlebstid
er blevet laengere

Filterkaffemaskinen skal afkalkes

Foretag afkalkning som beskrevet i

paragraf “Afkalkning”

Kaffen smager of eddike

Skylningen har ikke veeret til-
straekkelig grundig

Skyl apparatet som beskrevet i kapitel

“Afkalkning”
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